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Treti dodatkovy protokol ku Generalnemu poriadku Svetove;j
posStovej Unie

Splnomocnenci vlad &lenskych krajin Svetovej postovej Unie, ktori sa stretli na kongrese
v Abidzane, vzhladom na ¢lanok 22 ods. 2 Ustavy Svetovej postovej tinie uzavretej vo Viedni
10. jula 1964, prijali, vo vzajomnom stlade a s vyhradou ¢lanku 25 ods. 4 uvedenej Ustavy,
nasledujuce zmeny Generalneho poriadku.

Clanok I(¢l. 106 pozmeneny)
ZloZenie a poésobnost’ Spravnej rady

1. Spravna rada sa sklada zo Styridsatjeden Clenov, ktori vykondvaji svoje ulohy pocas
obdobia medzi dvoma po sebe nasledujicimi kongresmi.

2. Predsednictvo patri podla prava hostitel'skej Clenskej krajine kongresu. Ak sa tato
¢lenska krajina zriekne prava na predsednictvo, stava sa tak riadnym ¢lenom, a tym zemepisna
skupina, ku ktorej patri, ma d’alSie miesto v Rade, na ktoré sa nevztahuju obmedzenia uvedené
v odseku 3. V takom pripade zvoli Spravna rada za predsedu jedného z ¢lenov, ktori patria do
zemepisnej skupiny, v ktorej je zaradena hostitel'ska clenska krajina.

3. Styridsat’ ostatnych ¢lenov Spravnej rady je volenych kongresom na zaklade
spravodlivého zemepisného rozdelenia. Na kazdom kongrese sa obnovuje aspoii polovica
¢lenov; ziadna ¢lenska krajina nemoze byt’ zvolena na troch po sebe nasledujucich kongresoch.
Bez toho, aby boli dotknuté predchadzajuce ustanovenia, jedno miesto v rdmci zemepisnej
skupiny, do ktorej patria Clenské krajiny definované ako tichomorské ostrovné krajiny
auzemia (podla zoznamu zostaveného Organizdciou Spojenych narodov) je vyhradené pre
tieto ¢lenské krajiny.

4. Kazdy ¢len Spravnej rady uréi svojho zastupcu alebo svojich zastupcov. Clenovia
Spravnej rady sa aktivne zi€astiiuju na jej ¢innosti.

5. Funkcie ¢lenov v Spravnej rade s bezplatné. Vydavky na ¢innost’ tejto Rady ida na
tarchu Unie.

6. Spravna rada vymedzuje, vytvara a/alebo zostavuje stale skupiny a osobitné skupiny
alebo iné organy v ramci svojej Struktury, priCom nalezite prihliada na stratégiu Unie a plan
¢innosti prijaté kongresom.



Clénok IT
(¢l. 107 pozmeneny)
Posobnost’ Spravnej rady

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

1.11

Spravna rada ma nasledujtce funkcie:

Vykonava v obdobi medzi dvoma kongresmi dozor nad vietkymi &innostami Unie,
bertc na zretel’ rozhodnutia kongresu, skimajic otazky tykajice sa poStovej politiky
vldd a berGc na zretel medzinarodné reglementacné politiky tykajuce sa
obchodovania so sluzbami a hospodarskej stit'aze.

Podporuje, koordinuje a dohliada na vSetky formy odbornej pomoci v poste v ramci
medzinarodnej odbornej spoluprace.

Preroktiva navrh Stvorro¢ného planu cCinnosti Unie, schvaleného kongresom, a
dokoncuje ho zosuladenim c¢innosti uvedenych v tomto plane s disponibilnymi
zdrojmi. Tento plan by sa mal tiezZ zhodovat’, podla pripadu, s vysledkami kazdého
postupu uréenia priority kongresom. Stvorro¢ny plan ¢innosti Unie, ktory dokonéi a
schvali Spravna rada sluzi ako zaklad pre ro¢ny plan a rozpocet, ako aj pre rocné
vykonévacie plany, ktoré musia byt vypracované a vykondvané Spravnou radou a
Radou pre postovu prevadzku.

Prerokuva a schval'uje rony plan a rozpocet a ucty Unie a sticasne berie do tivahy
finalnu verziu planu ¢innosti Unie, ako je uvedené v odseku 1.3.

Povoluje, ak si to vyzadujui okolnosti, prekroc¢enie hornej hranice vydavkov v sulade
s ¢lankom 145 ods. 3 az 5.

Povoluje, ak sa o to ziada, vyber nizSej prispevkove;j triedy v sulade s podmienkami
podrla ¢lanku 150 ods. 6.

Povol'uje zmenu zemepisnej skupiny, ak o to ziada Clenska krajina, beruc do tivahy
nazory vyjadrené Clenskymi krajinami, ktoré st ¢lenmi prisluSnych zemepisnych
skupin.

Vytvara alebo rusi pracovné miesta v Medzindrodnom urade financované z riadneho
rozpoCtu so zretelom na obmedzenia spojené s pevne stanovenou hranicou
vydavkov.

Rozhoduje o nadvédzovani kontaktov s ¢lenskymi krajinami na ti¢ely splnenia svojich
uloh.

Rozhoduje po konzultacii s Radou pre postovu prevadzku o vytvoreni vzt'ahov s
organizaciami, ktoré nie si pozorovatemi v zmysle ¢lanku 105 ods. 1 a ods. 2.1.

Preskimava spravy Medzindrodného turadu o vztahoch Unie s inymi
medzinarodnymi inStitGciami a ak to povazuje za vhodné, prijima rozhodnutia na
udrziavanie tychto vzt'ahov a o ich vyvoji.



1.12

1.13

1.14

1.15

1.15.1

1.15.2

1.16

1.17

1.18

1.19

1.20

1.21

1.22

Urcuje vo vhodnom case a po konzultacii s Radou pre poStova prevadzku a
generdlnym  tajomnikom, Specializované inStitucie  Spojenych  narodov,
medzinarodné organizacie, zdruZenia, podniky a kvalifikované osoby, ktoré¢ maju byt’
pozvané, ako ad hoc pozorovatelia na osobitné rokovania kongresu a jeho komisii, ak
je to v zaujme Unie alebo to mdze byt na prospech prac kongresu, a poveruje
generalneho riaditel'a Medzindrodného tradu zaslanim potrebnych pozvani.

Urcuje ¢lensku krajinu, v ktorej sa bude konat’ buduci kongres, podla ¢lanku 101 ods.
3.

Vo vhodnom case a po konzultacii s Radou pre postovu prevadzku urcuje pocet
komisii potrebnych na uspeSné vykonanie prace kongresu a Specifikuje ich
posobnost’.

Po konzultacii s Radou pre poStovu prevadzku a s vyhradou schvalenia kongresom
urcuje Clenské krajiny, ktoré budu pripravené:

zabezpecCit' podpredsednictva kongresu, ako aj predsednictva a podpredsednictva
komisii, beruc do uvahy, tak ako je to mozné, spravodlivé zemepisné rozdelenie
¢lenskych krajin;

byt’ ¢lenom uzsich komisii kongresu.
Urcuje tych zo svojich ¢lenov, ktori budu sluzit’ ako clenovia Konzultaéného vyboru.

Prerokuiva a schvaluje v ramci svojej posobnosti kazdu Cinnost’ povazovani za
potrebnii na zabezpecenie a posilnenie kvality a modernizacie medzindrodnej
postovej sluzby.

Skiima na Ziadost’ kongresu, Rady pre poStovl prevadzku alebo ¢lenskych krajin
administrativne, legislativne a pravne problémy Unie alebo medzinarodnej postovej
sluzby; Spravnej rade prindlezi rozhodovat’ uz v uvedenych oblastiach, ¢i je, alebo
nie je vyhodné vykonat Stidie, o ktoré ziadaju clenské krajiny medzi dvoma
kongresmi.

Vypracovava navrhy, ktoré¢ budu predlozené na schvalenie bud’ kongresu, alebo
Clenskym krajinam v sulade s ¢lankom 140.

Predklad4d Rade pre poStova prevadzku na prerokovanie namety Stadii v sulade s
¢lankom 113 ods. 1.6.

Prerokovava a schval'uje, po konzultacii s Radou pre postovli prevadzku, navrh
stratégie, ktory bude predlozeny kongresu.

Prijima a rokuje o spravach a odporacaniach Konzultacného vyboru a rokuje o nich
a preskumava jeho odporucania, ktoré¢ maju byt predloZzené kongresu.



1.23

1.24

1.25

1.26

1.27

1.28

1.29

1.30

1.31

1.32

1.33

1.34

1.35

1.36

1.37

Vykonava kontrolu ¢innosti Medzinarodného uradu.

Schval'uje ro¢né spravy vypracované¢ Medzindrodnym tradom o ¢innostiach Unie a
o finan¢nom hospodareni a predkladéd k nim pripomienky, ak je to potrebné.

V pripade, ak to povazuje za potrebné, stanovuje zasady, ktoré musi brat’ Rada pre
postova prevadzku do tuvahy pri skimani otazok, ktoré maji vyznamné financné
dosahy (sadzby, termindlne odmeny, tranzitné odmeny, zdkladnd sadzba za leteckt
dopravu listovych zasielok a podavanie listovych zésielok v zahranic¢i), starostlivo
sleduje Studium tychto otdzok, skima tieto otazky a prerokuva a schval'uje navrhy
Rady pre postovu prevadzku, tykajice sa tychto otazok, aby sa tak zabezpecil sulad s
uz spomenutymi zdsadami.

Schval'uje v rdmci svojich pravomoci, ak sa to javi potrebné, odporti¢ania Rady pre
postova prevadzku, ktoré sa tykaji prijatia nejakého pravneho predpisu alebo
nejakého nového praktického postupu dovtedy, nez o veci rozhodne kongres.

Prerokiiva vyro¢nu spravu vypracovanu Radou pre posStovl prevadzku, pripadne
navrhy, ktoré tato Rada predlozila.

Schval'uje Stvorro¢nu spravu o vysledkoch ¢lenskych krajin pri uplatiiovani stratégie
Unie, ktort schvalil predchddzajuci kongres; ide o spravu vypracovani
Medzindrodnym uradom a konzultovant s Radou pre postovu prevadzku, ktord bude
predlozend nasledujiicemu kongresu.

Vytvéra rdmec pre organiziciu Konzultaéného vyboru a v sulade s ustanoveniami
¢lanku 122 tohto poriadku ju schvaluje.

Vytvara podmienky clenstva v Konzultacnom vybore a odvolava ¢lenstvo v sulade
s tymito podmienkami, tak ako je podrobne uvedené v prisluSnom rokovacom
poriadku uvedenom v ¢lanku 122.

Stanovuje Finanény poriadok Unie.

Stanovuje predpisy spravovania Rezervného fondu.

Stanovuje predpisy spravovania Osobitného fondu.

Stanovuje predpisy spravovania Fondu osobitnych ¢innosti.

Stanovuje predpisy spravovania Dobrovolného fondu.

Stanovuje Statut personalu a podmienky sluzby pre volenych zamestnancov.

Stanovuje Poriadok Socialneho fondu.



1.38 Dohliada, v zmysle ¢lanku 152, na vytvaranie podriadenych orgénov financovanych
pouzivatel'mi a na ich ¢innosti.

1.39 Prijima svoj rokovaci poriadok a jeho prislusné zmeny.

Clénok 11T
(¢l. 108 pozmeneny)
Organizacia zasadnuti Spravnej rady

1. Na svojom ustanovujicom zasadnuti, ktoré zvolava a otvara predseda kongresu,
Spravna rada zvoli zo svojich ¢lenov Styroch podpredsedov. Predseda a podpredsedovia su
Clenské krajiny z kazdej z piatich geografickych skupin Unie.

2. Spravna rada sa stretdva dvakrat rocne, alebo vynimoc¢ne viackrat, v sidle Unie, v stilade
s prisluSnymi postupmi uvedenymi v jej rokovacom poriadku.

3. Predseda a podpredsedovia Spravnej rady a predsedovia, spolupredsedovia a
podpredsedovia jej komisii tvoria riadiaci vybor. Tento vybor pripravuje a riadi pracu kazdého
zasadnutia Spravnej rady. V mene Spravnej rady schvaluje ro¢na spravu o &innosti Unie
predlozent Medzinarodnym tradom a zabezpecuje vSetky ulohy, ktoré sa mu Spravna rada
rozhodne zverit’, alebo ktorych potreba vznikla v priebehu procesu strategického planovania.

4. Predseda Rady pre posStovu prevadzku zastupuje Radu na tych zasadnutiach Spravne;j
rady, ktoré maju na programe otazky tykajice sa organu, ktory riadi.

5. Predseda Konzulta¢ného vyboru zastupuje tento vybor na zasadnutiach Spravnej rady,
ak su na programe rokovania otazky zaujimajiuce Konzulta¢ny vybor.

Clanok IV
(¢L. 110 pozmeneny)
Uhrada cestovnych vydavkov

1. Naklady na cestovné zéastupcov c¢lenov Spravnej rady, ktori sa zucastiiuji na
zasadnutiach tohto organu, hradi ich ¢lenska krajina. AvSak jeden zéstupca kazdej z Clenskych
krajin zaradenych medzi rozvojové krajiny alebo menej rozvinuté podla zoznamov
vytvorenych Spravnou radou, respektive Organizaciou Spojenych narodov, mé vSak pravo s
vynimkou zasadnuti konanych pocas kongresu na uhradu bud’ ceny spiatocnej letenky v
ekonomickej triede, a/alebo spiato¢ného vlakového cestovného listka 1. triedy, alebo nakladov
na cestu inym dopravnym prostriedkom, v tomto poslednom pripade s podmienkou, Ze tato
suma nepresiahne cenu spiatocnej letenky v ekonomickej triede. Rovnaké pravo je udelené aj
kazdému clenovi komisii, alebo inych organov, ked’ sa stretavaji mimo kongresu a mimo
rokovani Spravnej rady.




Clanok V
(¢l. 112 pozmeneny)
Zlozenie a pdsobnost’ Rady pre postova prevadzku

1. Rada pre postovt prevadzku sa sklada zo Styridsiatich 6smych Clenov, ktori vykonavaju
svoje ulohy pocas obdobia medzi dvoma po sebe nasledujucimi kongresmi.

2. Clenovia Rady pre postovi prevadzku su voleni kongresom s ohladom na presne
stanovené zemepisné rozdelenie. Aspon tretina ¢lenov kazdej zemepisnej skupiny sa obnovuje
na kazdom kongrese. Bez toho, aby boli dotknuté predchadzajuce ustanovenia, jedno miesto
v rdmci zemepisnej skupiny, do ktorej patria Clenské krajiny definované ako tichomorské
ostrovné krajiny a uzemia (podl'a zoznamu zostaveného Organizaciou Spojenych ndrodov) je
vyhradené pre tieto ¢lenské krajiny.

3. Kazdy ¢len Rady pre posStovu prevadzku urci svojho zastupcu alebo svojich zastupcov.
Clenovia Rady pre postovt prevadzku sa aktivne z¢astiuju na jej ¢innosti.

4. Néklady na ¢innost’ Rady pre postova prevadzku hradi Unia. Jej &lenovia nie sa
odmenovani.
5. Rada pre postovu prevadzku vymedzuje, vytvara a/alebo zostavuje stdle skupiny,

osobitné skupiny, podriadené organy financované pouZzivateI'mi alebo iné organy, ktoré sa
zriad’'uju v ramci jej Struktary, priCom nalezite prihliada na stratégiu Unie a plan Cinnosti prijaté
kongresom.

Clanok VI
(¢L. 113 pozmeneny)
Pdsobnost’ Rady pre postovu prevadzku

1. Rada pre postovu prevadzku ma nasledujicu posobnost’:

1.1 Koordinuje praktické opatrenia na rozvoj a zlepSenie medzinarodnych postovych
sluzieb.

1.2 Podnika vSetky kroky s vyhradou schvalenia Spravnou radou v ramci jej pdsobnosti,

ktoré st povazované za potrebné na zachovanie a posilnenie kvality medzindrodne;j
postovej sluzby a na jej modernizaciu.

1.3 Rozhoduje o nadvdzovani stykov s ¢lenskymi krajinami a ich ur€enymi poStovymi
podnikmi na ucely plnenia svojich uloh.

1.4 Prijima opatrenia potrebné na skimanie a Sirenie sktisenosti a pokroku, ktory dosiahli
niektoré ¢lenské krajiny a ich uréené postové podniky v oblasti techniky, prevadzky,
ekonomiky a odborné¢ho vzdelavania, a o ktoré sa zaujimaja ostatné clenské krajiny
a ich urcené postové podniky.



1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

1.11

1.12

1.13

1.14

1.15

1.16

Po dohode so Spravnou radou prijima vhodné opatrenia v oblasti odbornej spoluprace
so vSetkymi Clenskymi krajinami Unie a ich ur¢enymi postovymi podnikmi a najma s
novymi a rozvojovymi krajinami a ich uréenymi postovymi podnikmi.

Skuma vSetky ostatné otazky, ktoré su jej predlozené niektorym z ¢lenov Rady pre
postovu prevadzku, Spravnou radou alebo ktoroukol'vek ¢lenskou krajinou, alebo
ur¢enym postovym podnikom.

Prijima a preroktva spravy, ako aj odportcania Konzultaéného vyboru a v pripade
otazok zaujimajucich Radu pre posStovli prevadzku preskimava a pripomienkuje
predmet odporucani Konzultaéného vyboru, ktoré maji byt predlozené kongresu.

Urcuje svojich ¢lenov do Konzulta¢ného vyboru.

Vedie stadie o najvyznamnejSich prevadzkovych, obchodnych, odbornych a
ekonomickych problémoch a o problémoch odbornej spoluprace, o ktoré sa zaujimaju
vetky ¢&lenské krajiny Unie alebo ich uréené postové podniky, najmi o otazkach,
ktor¢ maju vyznamné finan¢né¢ dosahy (sadzby, termindlne odmeny, tranzitné
odmeny, zakladna sadzba za leteckt dopravu zasielok, podiely poStovych balikov a
podavanie listovych zasielok v zahrani¢i), vypracuva k nim informacie a ndzory a
odporuca k nim potrebné opatrenia.

Predklada Spravnej rade podklady potrebné na vypracovanie navrhu stratégie Unie a
navrh Stvorrocného planu ¢innosti Unie, ktoré sa predkladaju kongresu.

Pristupuje k skiimaniu problémov vyucby a odborného vzdeldvania, o ktoré sa
zaujimaju c¢lenské krajiny a ich urcené postové podniky, ako aj nové a rozvojové
krajiny;

Skiima stcasny stav a potreby novych a rozvojovych krajin a vypraciva vhodné
odportcania o spdsoboch a prostriedkoch zlepSovania ich postovych sluzieb.

Pristupuje k tiprave vykonavacich poriadkov Unie. Na tieto tiely, zostava Rada pre
postovu prevadzku podriadend vo veci zékladnych zéasad a politiky pokynom Spravnej
rady.

Vypracuva navrhy, ktoré¢ budu predlozené na schvalenie kongresu alebo Clenskym
krajinam v sulade s ¢lankom 140; schvalovanie Spravnou radou je potrebné vtedy,
ked’ sa tieto navrhy tykaju otazok, ktoré patria do pravomoci Spravnej rady.

Skima na ziadost Clenskej krajiny kazdy navrh tejto Clenskej krajiny, zaslany
Medzinarodnému tradu podla ¢lanku 139, pripravuje k nemu svoje stanoviska a
poveruje Medzindrodny turad, aby ich pripojil k uvedenému navrhu pred ich
predlozenim na schvalenie ¢lenskym krajinam.

Odportca, ak je to potrebné, a po pripadnom schvaleni Spravnou radou a po
konzultacii so vSetkymi ¢lenskymi krajinami, prijatie pravnej upravy alebo nového
praktického spdsobu konania, kym kongres rozhodne o problematike.



1.17 Vypraciva a vyddva vo forme odporucani Clenskym krajindm a ich urenym
postovym podnikom (alebo ako zavizné ustanovenia, ak to tak Akty Unie stanovuj)
normy pre technologické, prevadzkové normy a ostatné postupy vramci svojej
posobnosti, kde je nevyhnutny jednotny prakticky spdsob konania; v pripade potreby
pristupuje rovnako aj ku zmendm noriem, ktoré uz stanovila.

1.18 Vytvara ramec pre organizaciu podriadenych orgdnov financovanych pouzivatel'mi a
schval'uje ju podla ¢lanku 152.

1.19 Prijima a prerokovdva ro¢né spravy podriadenych organov financovanych
pouzivatel'mi.

1.20  Prijima svoj rokovaci poriadok a jeho prislusné zmeny.

Clanok VII
(¢l. 114 pozmeneny)
Organizacia zasadnuti Rady pre poStovu prevadzku

1. Na svojom ustanovujicom zasadnuti, ktoré zvoldva a otvara predseda kongresu, vyberie
Rada pre postovu prevadzku spomedzi svojich clenov predsedu, Styroch podpredsedov, a
predsedov/podpredsedov/spolupredsedov komisii. Predseda a Styria podpredsedovia su
zastupcami &lenskych krajin z kazdej z piatich zemepisnych skupin Unie.

2. Rada pre posStovu prevadzku sa schadza dvakrat ro¢ne alebo vynimoc¢ne viackrat, v sidle
Unie, v stlade s prislusnymi postupmi uvedenymi v jej rokovacom poriadku.

3. Predseda a podpredsedovia Rady pre posStovii prevadzku apredsedovia,
spolupredsedovia a podpredsedovia jej komisii tvoria riadiaci vybor. Tento vybor pripravuje a
riadi prace kazdého zasadnutia Rady pre posStovu prevadzku a zabezpecuje vsetky ulohy, ktoré
sa mu rozhodne zverit’ Rada alebo ktorych potreba vznikne v priebehu procesu strategického
plénovania.

4. Na zéklade stratégie Unie prijatej kongresom a hlavne ¢asti tykajucej sa stratégii stalych
organov Unie vypracuje Rada pre postovii prevadzku na svojom prvom zasadnuti po kongrese
zakladny plan prace obsahujuci ur€ity pocet postupov zameranych na realizaciu stratégii. Tento
zékladny plan pozostavajuci z obmedzené¢ho poctu tloh na aktudlne témy, ktoré st v
spolo¢nom zaujme, je kazdoro¢ne upravovany s oh'adom na nové skuto¢nosti a priority.

5. Predseda Konzultatného vyboru zastupuje tento vybor na zasadnutiach Rady pre
postovu prevadzku, ak st na programe rokovania otazky, ktoré zaujimaji Konzulta¢ny vybor.
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Clénok VIII
(¢l. 116 pozmeneny)
Néklady na cestovné

1. Naklady na cestovné zastupcov Clenov Rady pre postovu prevadzku, ktori sa zacastiuju

sa na zasadnutiach tohto orgdnu, hradi ich Clenskd krajina. AvSak jeden zastupca kazdej z
¢lenskych krajin, zaradenych medzi menej rozvinuté krajiny podl'a zoznamu vyhotoveného
Organizaciou Spojenych narodov, ma vSak pravo okrem zasadnuti, ktoré sa konaji pocas
kongresu, na preplatenie bud’ ceny spiatocnej letenky ekonomickej triedy, a/alebo spiato¢ného
vlakového cestovného listka 1. triedy, alebo cestovnych vydavkov inym dopravnym
prostriedkom, v tomto poslednom pripade s podmienkou, Ze tato suma nepresiahne cenu
spiatocnej letenky ekonomickej triedy.

Clanok IX
(¢l. 119 pozmeneny)
ZlozZenie Konzultatného vyboru

1. Konzulta¢ny vybor pozostava z:

1.1. mimovladnych organizéacii (vratane organizacii, ktoré zastupuji zakaznikov,
dodavatelov  distribu¢nych  sluzieb,  posStovych  zamestnancov  alebo
zamestnavatel'ov), filantropické subjekty, normalizacné organizacie, finanéné
arozvojové organizacie, dodavatelov tovarov a sluzieb, ktori pdsobia v odvetvi
postovych sluzieb, dopravné subjekty a iné subjekty sukromného sektoru, podobné
organizacie zoskupujuce podnikatel'ov, ako aj podniky, ktoré si zelaji prispiet’ k
uskutoéneniu poslania a cielov Unie;

1.1bis  vyznamnych osobnosti poStového odvetvia odporucanych ¢lenskymi krajinami alebo
prislusnymi organmi Unie, vratane Konzultacného vyboru;

1.1ter (Zrusenv)

1.2. Zruseny
1.3. Zruseny
1bis Vsetci ¢lenovia Konzultaéného vyboru st usadeni (a ak to prislusna ¢lenské krajina

vyzaduje, aj riadne zaregistrovani) alebo. v pripade vyznamnvych osobnosti uvedenvch v odseku
1.1bis, maju trvaly pobyt v jednom z ¢lenskych statov Unie.

2. Vydavky spojené¢ s pdsobenim Konzultatného vyboru st rozdelené medzi Clenov
Konzultaéného vyboru, pokiall Spravna rada nerozhodne inak. V tejto suvislosti, a ako je
zddraznené v rokovacom poriadku Konzultaéného vyboru, m6zu byt uplatnené rdzne poplatky
v zavislosti od pravnej povahy a finanénych moznosti ¢lenov Konzultaéného vyboru.

3. Clenovia Konzultaéného vyboru nedostavaji ziadny plat ani odmenu.
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Clanok X
(¢l. 120 pozmeneny)
Clenstvo v Konzultaénom vybore

1. Clenstvo v Konzultaénom vybore je podmienené na zadiatku procesom predloZenia
ziadosti a jej schvalenia. Tento proces uruje Spravna rada a uskutociiuje sa v stilade s ¢lankom
107 ods. 1.30.

1bis Ku vsetkym ziadostiam o ¢lenstvo v Konzulta¢nom vybore, predlozenym subjektmi
alebo vvznamnymi osobnost’'ami uvedenymi v ¢lanku 119, musi byt prilozenvy predchadzajici
pisomnyv stthlas alebo odporucanie od prislu$nej ¢lenskej krajiny Unie, ako je uvedené v ¢lanku
119.1 bis.

2. Kazdy ¢len Konzultaéného vyboru si ur¢i svojho vlastného zastupcu (zéstupcov).

Clanok XI
(¢l. 121 pozmeneny)
Pdsobnost’ Konzultacného vyboru

1. Konzulta¢ny vybor ma nasledujucu posobnost’:

1.1 Preskimava dokumenty a prislusné spravy Spravnej rady a Rady pre poStovu
prevadzku; za vynimoc¢nych okolnosti moze byt obmedzené pravo dostavat’ urcité
texty a dokumenty, ak si to vyzaduje dovernost predmetu zasadnutia alebo
dokumentu, v stlade s ¢lankami 109 ods. 2.3 a 115 ods. 2.3.

1.2 Vedie Studie o otdzkach, ktoré povazuju clenovia Konzultaéného vyboru za
vyznamné a prispieva k tymto §tadiam.

1.3 Sktima otazky, ktoré sa tykaju odvetvia poStovych sluzieb a predkladé spravy o tychto
otazkach.
1.4 Prispieva k pracam Spravnej rady a Rady pre postova prevadzku najmé predkladanim

sprav a odporucani, a predkladanim ndzorov obom radam.

1.5 Predkladd odporucania kongresu s vyhradou schvalenia Spravnou radou, a ak
ide o otazky zaujimajice Radu pre poStova prevadzku, predkladaji sa tieto
odporucania po preskimani touto Radou a s jej pripomienkami.
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Clanok XII
(¢l. 124 pozmeneny)
Pozorovatelia Konzultacného vyboru

1. Clenské krajiny Unie, ako aj pozorovatelia a ad hoc pozorovatelia uvedeni v ¢lanku 105
sa mozu zucastiovat’ na zasadnutiach Konzultaéného vyboru, a to bez prava hlasovat’.

2. Konzultacny vybor méze z technickych dévodov obmedzit pocet ucCastnikov
pripadajtcich na jedného pozorovatel'a a ad hoc pozorovatel'a. Rovnako moze obmedzit' ich
pravo na udelenie slova pocas rokovani.

3. Za vynimoc¢nych okolnosti mézu byt pozorovatelia a ad hoc pozorovatelia vyluceni zo
zasadnutia alebo jeho cCasti. Rovnako moéze byt obmedzené ich pravo dostavat’ niektoré
dokumenty, ak si to vyzaduje dovernost’ predmetu zasadnutia alebo dokumentu; rozhodnutie
tykajuce sa takéhoto obmedzenia mdze prijat’ kazdy prislusny organ alebo jeho predseda, a to
podrla pripadu; jednotlivé pripady sa oznamuju Spravnej rade a Rade pre postovu prevadzku,
ak ide o otazky predstavujuce osobitny zdujem tohto orgadnu. Spravna rada mdze nasledne, ak
to povazuje za potrebné, opitovne preskumat’ obmedzenia, a to po konzultacii s Radou pre
postovu prevadzku, ak je to vhodné.

Clénok XIII
(¢l. 127 pozmeneny)
Posobnost’ generalneho riaditel’a

Obis Generalny riaditel’ je pravny zastupca Unie.

1. Generalny riaditel’ organizuje, spravuje a riadi Medzinarodny trad.

2. Vzhl'adom na klasifikéciu miest, ustanovenia do funkcie a povysenia:

2.1 je generalny riaditel’ opravneny zarad’ovat’ pracovné miesta do hodnosti G 1 az D 2,

menovat’ a povySovat’ pracovnikov do tychto hodnosti;

2.2 pri menovani do hodnosti P 1 az D 2 musi generalny riaditel’ brat’ do ivahy odborna
sposobilost’ kandidatov, ktori st Statnymi prisluSnikmi niektorej z ¢lenskych krajin,
alebo ktori v tejto krajine vykonavaju svoju odbornu cinnost, beric do uvahy
spravodlivé zemepisné rozdelenie ajazyky, ako aj vyvdzené zastipenie oboch
pohlavi. Na miesta s hodnostou D 2 sa podl’a moznosti pocita s kandidatmi z r6znych
regionov, odlisnych od tych, z ktorych pochadzaji generalny riaditel’ a zdstupca
generalneho riaditel’a, pricom sa hlavny doéraz kladie na vykonnost Medzinarodného
uradu.

2.3 pri menovani nového zamestnanca berie do tivahy zasadu, ze osoby, ktoré¢ zastavaja
pracovné miesta zaradené do hodnosti D 2, D 1 a P 5, musia byt prisluSnikmi réznych
¢lenskych krajin Unie;
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24

2.5

2.6

3.1

32

33

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

tu istd zdsadu podla ods. 2.3 nemusi dodrziavat’ pri povySovani pracovnika
Medzinarodného uradu do hodnosti D2, D 1aP 5;

po dosiahnuti tspechu v procese ziskavania kandidatov, nasleduju poziadavky
tykajice sa spravodlivého zemepisného rozdelenia a jazykov, ako aj vyvazeného
zastupenia oboch pohlavi;

generalny riaditel’ informuje raz do roka Spravnu radu o menovani a povyseni do
hodnosti P 4 az D 2.

Dalej ma generalny riaditel’ nasledujiice povinnosti:

zabezpeGuje funkciu depozitira Aktov Unie a funkciu sprostredkovatela pri
pristupovani a pri prijimani do Unie, ako aj pri vystupovani z Unie;

uradne oznamuje rozhodnutia prijaté kongresom vladam vsetkych ¢lenskych krajin;

uradne oznamuje vSetkym clenskym krajinam a ich ur¢enym postovym podnikom
vykonévacie poriadky, ktoré stanovila alebo upravila Rada pre postovu prevadzku;

pripravuje navrh ro¢ného rozpoc¢tu Unie na ¢o mozno najnizSej urovni, v stlade s
potrebami Unie, a predkladd ho v nélezitom Case na prerokovanie Spravnej rade;
oznamuje Clenskym krajinam Unie rozpocet po jeho schvéleni Spravnou radou a

zabezpecuje jeho plnenie;

uskutocniuje osobitné ¢innosti pozadované organmi Unie a ¢innosti, ktoré mu urcuju
Akty;

vyvija iniciativy zamerané na dosiahnutie ciel'ov, ktoré boli stanovené organmi Unie
v ramci vytycenej politiky a jestvujucich fondov;

predkladéd Spravnej rade alebo Rade pre postovu prevadzku podnety a névrhy;
po skonceni kongresu predklada Rade pre poStovu prevadzku navrhy tykajiuce sa
zmien, ktoré maju byt vykonané vo vykonavacich poriadkoch z dévodu rozhodnuti

kongresu, v sulade s Rokovacim poriadkom Rady pre postovu prevadzku;

pripravuje Spravnej rade podl'a pokynov vydanych Radami navrh stratégie a navrh
Stvorrocného planu Cinnosti Unie, ktoré sa maju predlozit’ kongresu;

vyhotovuje Stvorro¢nt spravu o vysledkoch ¢lenskych krajin vo veci uplatinovania
stratégie Unie schvalenej predchadzajicim kongresom, ktord ma byt po schvéleni
Spravnou radou predlozena nasledujucemu kongresu;

(zruseny;)

slizi ako sprostredkovatel’ vztahov medzi:
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3.12.1 Uniou a uz§imi Gniami;
3.12.2  Uniou a Organizaciou Spojenych narodov;

3.12.3 Uniou a medzinarodnymi organizaciami, ktorych ¢innosti si predmetom zaujmu
Unie;

3.12.4 Uniou a medzinarodnymi institdciami, zdruzeniami alebo podnikmi, s ktorymi si
organy Unie zelaju konzultovat’ alebo ich zapojit’ do svojich ¢innosti;

3.13 prevezme funkciu generalneho tajomnika organov Unie a z tohto titulu, berac do
uvahy osobitné ustanovenia tohto poriadku, dohliada najma:

3.13.1 na pripravu a organizaciu prac organov Unie;
3.13.2 na vypracovanie, vyhotovenie a rozposielanie dokumentov, sprav a zdznamov;
3.13.3 na chod sekretariatu pocas zasadnuti organov Unie;

) i y z uti anov Unie a zucastnov vani V4
3.14 byt pritomny na zasadnutiach organov Unie a zucastiiovat’ sa na rokovaniach, be
prava hlasovat, s moznostou dat’ sa zastupovat'.

Clénok X1V

(¢L. 132 pozmeneny)

Informécie. Oznamy. Ziadosti o vysvetlenie a zmenu Aktov. Prieskumy. Postup vyrovndvania
uctov

1. Medzinarodny urad je vzdy k dispozicii Spravnej rade, Rade pre postovu prevadzku,
Clenskym krajindm a ich ur¢enym postovym podnikom, aby im poskytoval vSetky potrebné
informacie o otdzkach, ktoré sa tykaju sluzby.

2. Medzinarodny urad je povereny najmid zhromazd'ovat’, usporaduvat’, publikovat’ a
rozposielat informécie kazdého druhu, ktoré sa tykaji poStovej sluzby; na poziadanie
zucCastnenych stran vyjadrovat’ nazor alebo poskytovat’ sluzby €o sa tyka rieSenia spornych
otazok (v tomto pripade za poplatok a v sulade s prisluSnymi postupmi stanovenymi Spravnou
radou); vybavovat’ Ziadosti o vysvetlenie a zmenu Aktov Unie a vo vieobecnosti vykonavat’
studie a redakéné alebo dokumentacné prace, ktoré mu pridel'ujii Akty, alebo o ktoré by bol
poziadany v zaujme Unie.

3. Medzinarodny urad vykondva aj prieskumy, o ktoré poziadaji ¢lenské krajiny a ich
urcené poStové podniky na Ucely poznania nazoru inych clenskych krajin a ich uréenych
postovych podnikov na stanovenu otdzku. Vysledok prieskumu nema charakter hlasovania a
formalne nezavizuje.

15



4. Z titulu zuctovacieho tradu méze zasiahnut do vyrovnévania uctov kazdého druhu,
ktoré sa tykaji postovej sluzby.

5. Medzinarodny urad zabezpeci dovernost’ a bezpecnost’ obchodnych udajov,
ktoré poskytli ¢lenské krajiny a/alebo ich ur¢ené postové podniky na vykonavanie jeho tloh
vyplyvajucich z Aktov alebo rozhodnuti Unie.

Cléanok XV
(¢l. 138 pozmeneny)
Postup pri predkladani navrhov kongresu (Ustava ¢1. 29)

1. S vyhradou vynimiek podl'a odsekov 2 a 5 plati pre predkladanie navrhov kazdého
druhu, ktoré maji byt predlozené kongresu prostrednictvom ¢lenskych krajin, nasledujuci
postup:

1.1 prijimaju sa tie navrhy, ktoré Medzinarodny trad dostane aspon $tyri mesiace pred
stanovenym datumom kongresu;

1.2 pocas styroch mesiacov, ktoré predchadzaji stanovenému datumu kongresu, sa
neprijme ziaden navrh redakéného charakteru;

1.3 navrhy vecného charakteru, ktoré dostane Medzindrodny tUrad v obdobi medzi
Stvrtym a tretim mesiacom pred stanovenym datumom kongresu, sa prijimaju len v
tom pripade, ak st podporované aspont dvoma ¢lenskymi krajinami;

1.4 navrhy vecného charakteru, ktoré dostane Medzindrodny tirad v obdobi medzi tretim
a druhym mesiacom pred stanovenym datumom kongresu, sa prijimaji len v tom
pripade, ak st podporované aspont 6smimi ¢lenskymi krajinami; navrhy, ktoré pridu
neskor, sa uz neprijimaju;

1.5 podporné vyhlasenia musi Medzindrodny urad dostat’ v rovnakom termine, ako
navrhy, na ktoré sa vztahuju.

2. Navrhy, ktoré sa tykaji Ustavy alebo Generalneho poriadku, musi Medzindrodny urad
dostat’ aspon Styri mesiace pred otvorenim kongresu; tie, ktoré dostane po tomto datume, ale
pred otvorenim kongresu, mézu byt’ zohl'adnené len v tom pripade, ak o tom rozhodne kongres
dvojtretinovou véac¢sinou krajin zastipenych na kongrese a ak su dodrzané podmienky uvedené
v odseku 1.

3. Kazdy navrh musi mat’ v zasade len jeden ciel’ a moze obsahovat’ len zmeny, ktoré su
zdovodnitelné tymto cielom. Rovnako kazdy navrh, ktory moze Unii sposobit’ znaéné naklady,
musi byt’ doplneny o financny vplyv, ktory pripravi ¢lenska krajina, ktora je jeho autorom, a
to po konzultacii s Medzinarodnym uradom, aby sa urcili finan¢né zdroje potrebné na jeho
uskutoCnenie.

4. Névrhy redakéného charakteru oznacia ¢lenské krajiny, ktoré ich predkladajt, v zahlavi
poznamkou ,,Navrh redakéného charakteru® a Medzinarodny urad ich publikuje pod Cislom,
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za ktorym nasleduje pismeno R. Navrhy, ktoré nemaju takato poznamku, ale podl'a nazoru
Medzinarodného uradu sa tykaja len textovej Upravy, sa publikuji s prislusnou poznamkou;
Medzinarodny trad vyhotovuje zoznam tychto navrhov ur¢enych kongresu.

5. Postup, ktory je uvedeny v odsekoch 1 a 4, sa nevzt'ahuje ani na navrhy, ktoré sa
tykaji Rokovacieho poriadku kongresov, ani na navrhy, ktoré predklada Spravna rada alebo
Rada pre posStovua prevadzku.

Clanok. XVI
(¢l. 138bis pozmeneny)
Postup pre pozmenujice navrhy predlozené podla ¢lanku 138

1. Medzinarodnému tradu sa mdézu, v sulade s ustanoveniami Rokovacieho poriadku
kongresov, podavat’ pozmenujuce navrhy k uz predlozenym ndvrhom, a to vratane navrhov
Spravnej rady alebo Rady pre postovu prevadzku.

2. (ZruSeny).
Clanok XVII

(¢l. 140 pozmeneny)
Preskimanie navrhov pozmenujicich Dohovor a Dohody medzi dvoma kongresmi

1. Kazdy navrh, ktory sa tyka Dohovoru, Dohdd a ich zavere¢nych protokolov, prechadza
nasledujicim postupom: ak zaslala ¢lenskd krajina navrh Medzindrodnému turadu, ten ho
zasiela vSetkym ¢lenskym krajindm na preskiimanie. Tieto maji k dispozicii lehotu 45 dni, aby
preskimali navrh a zaslali Medzinarodnému tradu svoje pripadné pripomienky. Pozmeiiujtce
navrhy sa neprijimaju. Na konci lehoty 45 dni zasle Medzinarodny trad ¢lenskym krajindm
vSetky pripomienky, ktoré dostal, a vyzve kazdu ¢lensku krajinu, aby hlasovala za alebo proti
navrhu. Clenské krajiny, ktorych hlasy neboli Medzindrodnym tiradom obdrzané v lehote 45
dni, sa povazuju za krajiny, ktoré sa zdrzali hlasovania. Uvedené lehoty sa pocitaji od datumu
obeznikov Medzinarodného uradu. VSetka dokumentacia a pripomienky vyplyvajice z vyssie
uvedeného postupu musia byt predlozené fyzicky alebo zabezpecenymi elektronickymi
prostriedkami, a v pripade predloZenia Clenskymi §tatmi Medzinarodnému tradu, podpisané
riadne splnomocnenym zastupcom vladneho organu dotknutej ¢lenskej krajiny. Na ucely tohto
odseku sa pod pojmom ,zabezpeCené elektronické prostriedky rozumie akvkol'vek
elektronicky prostriedok pouzivany na spracovanie, uchovavanie a prenos udajov, ktory
zarucuje uplnost’, neporusenost’ a dovernost’ tychto udajov pri predkladani vysSie uvedenej
dokumentacie a pripomienok Medzinarodnym uradom alebo ¢lenskym §tatom.

2. Ak sa navrh tyka niektorej z Dohdd Unie alebo jej zavereéného protokolu, moZu sa na
¢innostiach uvedenych v odseku 1 podielat’ len tie ¢lenské krajiny, ktoré su stranami tejto
Dohody.

17



Clanok XVIII
(¢l. 141 zruSeny)

Clénok 141
Postup pri predkladani ndvrhov Rade pre postovl prevadzku tykajici sa pripravy novych
vykonavacich poriadkov podl'a rozhodnuti prijatych kongresom

Zruseny

Cléanok XIX

(¢l. 144 pozmeneny)

Nadobudnutie platnosti vykonavacich poriadkov a inych rozhodnuti prijatych medzi dvoma
kongresmi

1. Vykonavacie poriadky, ako aj v nich vykonané zmeny nadobudnu platnost’ k ddtumu
stanovenému Radou pre posStovu prevadzku a zostant v platnosti na dobu neurcitt.

2. S vyhradou odseku 1 pozmetiujice rozhodnutia o Aktoch Unie schvélené medzi dvoma
kongresmi nadobudaju platnost’ najskor tri mesiace po ich iradnom oznameni.

Clanok XX
(Cl. 145 pozmeneny)
Stanovenie vydavkov Unie

1. S vyhradou ustanoveni odsekov 2 az 6, rocné vydavky suvisiace s Cinnostami orgdnov
Unie nesmu prekro¢it’ v rokoch 2022 az 2025 sumu 38 890 030 $vajéiarskych frankov.

V pripade, ak by kongres planovany na rok 2025 bol posunuty, tento strop sa bude rovnako
uplatiiovat’ aj na obdobie po roku 2025.

2. Vydavky, ktor¢ sa tykaju zasadnutia budiceho kongresu (cestovné nahrady sekretariatu,
naklady na dopravu, naklady na technické zariadenie na simultanny preklad, naklady na
vyhotovenie dokumentov pocas kongresu atd’.), nesmu prekrocit’ limit 2 900 000 Svajciarskych
frankov.

3. Spravna rada je opravnend prekroc€it’ limity stanovené v odsekoch 1 a 2, aby mohli byt
brané do tivahy zvysenia platovych stupnic, dochodkovych prispevkov alebo nahrad vratane
funk¢nych priplatkov povolenych Organizaciou Spojenych narodov pre jej zamestnancov v
Zeneve.

4. Spravna rada je tiez opravnend kazdoro¢ne upravovat’ podla SvajCiarskeho indexu
spotrebnych cien sumu inych vydavkov, ktoré sa netykaju personalu.

5. Narozdiel od odseku 1 Spravna rada alebo v mimoriadne nalichavom pripade generalny
riaditel moZze povolit' prekroc¢enie stanovenych limitov na ucely vykonania délezitych
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nepredvidanych oprav budovy Medzinarodného turadu, avSak za predpokladu, ze suma
prekrocenia neprevysi 125 000 $vajciarskych frankov rocne.

6. Ak sa sumy, ktoré si uvedené v odsekoch 1 a 2, ukazu nedostato¢né na to, aby
zabezpetili plynulu ¢innost Unie, moZno tieto limity prekrodit’ len so sthlasom vicsiny
¢lenskych krajin Unie. Kazd4 konzulticia musi obsahovat’ uplny vyklad skutoénosti, ktory
potvrdzuje takuto Ziadost'.

Clanok XXI
(¢l. 146 pozmeneny)
Uhrada prispevkov &lenskych krajin

1. Krajiny, ktoré sa stanti &lenmi Unie alebo ktoré s prijaté za &lenov Unie, ako aj krajiny,
ktoré vystupia z Unie, musia zaplatit’ svoj prispevok za cely rok, v priebehu ktorého nadobudlo
platnost’ ich prijatie alebo vystapenie z Unie.

2. Clenské krajiny platia svoj prispevkovy podiel na roéné vydavky Unie vopred, a to na
zéklade rozpoctu stanoveného Spravnou radou. Tieto prispevkové podiely musia byt zaplatené
najneskor v prvy denl finanéného obdobia, na ktoré sa vztahuje rozpocet. Po uplynuti tohto
terminu s tieto dlZné sumy troéené v prospech Unie, a to piatimi percentami roéne poénic od
Stvrtého mesiaca.

3. Ak nedoplatky povinnych prispevkov, okrem trokov dlznych Unii zo strany ¢lenskej
krajiny, st rovné alebo vysSie nez suma prispevku Clenskej krajiny za dve predchadzajuce
finanéné obdobia, moZe tato krajina neodvolatelne postupit’ Unii vietky alebo len &ast’ svojich
pohladavok voci inym krajinam, a to podl'a podmienok ur¢enych Spravnou radou. Podmienky
postipenia pohladdvok sa definuji podla dohody medzi c¢lenskou krajinou a jej
dlznikmi/veritel'mi a Uniou.

4. Clenské krajiny, ktoré nemodzu z pravnych alebo inych dovodov uskutoénit takéto
postupenie, su zaviazané dohodnut’ si plan splacania svojich nedoplatkov.

5. Vyrovnanie nedoplatkov povinnych prispevkov dlznych Unii neméze presiahnut
obdobie desiatich rokov, okrem vynimoc¢nych okolnosti, o ktorych rozhodne kongres alebo
Spravna rada. V pripadoch, ked’ kongres alebo Spravna rada schvali platobnu dohodu na
obdobie dlhsie ako dvadsat’ rokov, minimalna ro¢na vyska nedoplatkov za prispevky sa musi
rovnat’ aspon sume ro¢ného prispevku krajiny, ktora podpisala dohodu.

6. Okrem toho, za vynimoc¢nych okolnosti, o ktorych rozhodne kongres alebo Spravna
rada, ktorvkol'vek z tychto orgdnov moze oslobodit’ ¢lensku krajinu od dlznych urokov tplne
alebo od ich casti, ak tato krajina zaplatila v plnej vySke zakladnt sumu svojich nedoplatkov.

6bis. Za rovnako vynimo¢nych okolnosti, mdze kongres alebo Spravna rada na zaklade
pisomnej ziadosti dotknutej Clenskej krajiny rozhodnit o odpusteni nedoplatkov dlhov
a okamzitom zruSeni automatickych sankcii uloZenych tejto krajine, pod podmienkou
zaplatenia aspon polovice dlznej sumy (neratajuc zodpovedajice uroky) daného ¢lenského
Statu.
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6ter. Kongres alebo Spravna rada mo6zu tiez na zaklade pisomnej ziadosti ¢lenskej krajiny
s dlhodobymi nedoplatkami dlhov vynimoc¢ne rozhodnut’ o odpusteni tychto dlhov
a okamzitom zruSeni automatickych sankcii uloZenych tejto krajine, pod podmienkou
zaplatenia sumy dlZnej za povinné prispevky na ro¢né vydavky Unie za obdobie poslednych
piatich rokov (vratane bezného finanéného obdobia a neratajuc zodpovedajtce uroky).

6ter.1 Za ucelom uplatiiovania ustanoveni v odseku 6ter, sa pojem .,dlhodobé nedoplatky
dlhov* vztahuje na vSetky sumy nedoplatkov (vratane urokov), suvisiace s povinnymi
prispevkami na ro¢né vydavky Unie, neuhradené pocas doby dlhiej ako poslednych pit
finan¢nych obdobi.

6ter.2 TaktieZ za ucelom uplatnovania ustanoveni v odseku 6ter a konkrétne v pripade menej
rozvinutych krajin a malych ostrovnych rozvojovych Statov podla ¢lanku 150 ods. 1, mbze
kongres alebo Spravna rada vynimocne rozhodnut’ Ze ,.poslednych pit rokov povinnych
prispevkov‘‘ dotknutej ¢lenskej krajiny sa vypocita na zaklade aktualnej prispevkovej triedy do
ktorej je dand Clenska krajina zaradend, a v takomto pripade sa prislusna prispevkova trieda
vynasobi piatimi.

6quater V pripade menej rozvinutych krajin a malych ostrovnych rozvojovych Statov podla
¢lanku 150 ods.1, ktoré su opravnené vyuzivat platobné vyvhody uvedené v odsekoch 6bis
a 6ter, sa aspon 50% z Ciastky vyplatenej dotknutou ¢lenskou krajinou vy¢leni na financovanie
projektov technickej pomoci vedenych Uniou a uréenych v prospech tej istej &lenskej krajiny.

6quinquies Hlavné sumy alebo uroky odpustené v ramci vynimoénych platobnych opatreni
popisanych v odsekoch 6bis a 6ter sa nezrusia, ale vy¢lenia a buda poskytované Uniou v sulade
s prisluSnymi rozpoctovymi pravidlami. V pripade, 7e by sa na dotknutd ¢lensku krajinu
nasledne vzt'ahovali automatické sankcie, Unia vys§ie uvedené sumy s okamZitou platnostou
opat’ zaregistruje ako nedoplatky dlhov danej ¢lenskej krajiny.

7. Clenska krajina moze byt tiez v ramci planu splacania nedoplatkov schvaleného
Spravnou radou oslobodend od vSetkych nakumulovanych alebo beznych tirokov alebo od ich
Casti; takéto oslobodenie je vSak podmienené uplnym a presnym dodrzanim planu splacania v
termine dohodnutom maximalne na desat’ rokov.

8. Ustanovenia uvedené v odsekoch 3 az 7 sa uplatiiujii analogicky ako vydavky za
preklady fakturované Medzinarodnym uradom clenskym krajindm, ktoré st zaclenené do
jazykovych skupin.

9. Medzinarodny urad zaSle clenskym krajindm faktiry asponl tri mesiace pred ich
splatnostou. Originaly faktar su zasielané na presné adresy poskytnuté prislusSnymi clenskymi
krajinami. Elektronické kopie faktar st zasielané elektronickou postou ako ozndmenie vopred
alebo upozornenie.

10. Okrem toho Medzinarodny urad poskytne ¢lenskym krajinam jasné informacie, vzdy

ked’ zat'azi ¢lenské krajiny irokmi z oneskorenej platby faktur, aby ¢lenské krajiny mohli 'ahko
overit, s ktorymi faktirami uroky suvisia.
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Clanok XXII
(¢l. 150 pozmeneny)
Prispevkové triedy

1. Clenské krajiny prispievaju na krytie vydavkov Unie podla prispevkovej triedy, do
ktorej s zaradené. Struktura prispevkovych tried za¢ina jednou jednotkou a postupne sa
zvySuje v jednotkovych prirastkoch, az na iroven stanoveni na zaklade najnovsSej stupnice
stanovenych prispevkov na rozdelenie vydavkov zostavenej Organizaciou Spojenych narodov.
Clenské krajiny si vyberaju svoju prispevkovii triedu na zéklade ich finanénej spdsobilosti,
beruc do uvahy spominanu stupnicu stanovenych prispevkov. Krajiny uznané Organizaciou
Spojenych narodov ako menej rozvinuté krajiny platia polovicu prispevkovej jednotky. Malé
ostrovné rozvojové Staty s poétom obyvatelov _menej ako 200 000 (uznané Organizaciou
Spojenych narodov) platia desatinu prispevkovej jednotky.

2. Okrem prispevkovych tried uvedenych v odseku 1 kazda ¢lenska krajina si méze zvolit’
platit’ vy$8i pocet prispevkovych jednotiek pocas obdobia rovnajucemu sa minimalne obdobiu
medzi dvoma kongresmi. Této zmena sa oznamuje najneskor pocas kongresu. Na konci
obdobia medzi dvoma kongresmi sa ¢lenska krajina automaticky vrati k svojmu pévodnému
poctu prispevkovych jednotiek, a to ak sa nerozhodne pokracovat’ v plateni vySSiecho poctu
prispevkovych jednotiek. Platenie doplnkovych prispevkov sa zvySuje tak ako vydavky.

3. Clenské krajiny si zvolia podet prispevkovych jednotiek pri ich prijati alebo vstipeni do

Unie, beric do uvahy najnovsiu stupnicu stanovenych prispevkov na rozdelenie vydavkov
zostaveny Organizaciou Spojenych nérodov, v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 21 ods.
4 Ustavy.

4, Krajiny, ktoré platia nad ramec svojich finan¢nych moznosti, s oh'adom na najnovsiu
stupnicu stanovenych prispevkov na rozdelenie vydavkov zostavenil Organizaciou Spojenych
narodov, maji pravo znizit pocet svojich prispevkovych jednotiek az o maximalne dve
jednotky pocas obdobia medzi dvoma kongresmi, za predpokladu, ze toto zniZzenie nebude mat’
za nasledok nizsi prispevok nez ten, ¢o by im zodpovedal podl'a aktualnej stupnice stanovenych
prispevkov na rozdelenie vydavkov zostavenou Organiziciou Spojenych narodov. Naklady
suvisiace s tymto znizenim preberaju vSetky Clenské Staty spoloc¢ne, v sulade s postupom
uvedenym v &lanku 21 ods. 3 Ustavy. Krajiny, ktoré platia pod rdmec svojich finanénych
moznosti s oh'adom na najnovS$iu stupnicu stanovenych prispevkov na rozdelenie nakladov
zostavenou Organizaciou Spojenych narodov, su vyzvané zvysit’ pocet svojich prispevkovych
jednotiek o minimdlne dve jednotky naviac v obdobi medzi dvoma kongresmi, az kym
nedosiahnu uroven zodpovedajucu aktudlnej stupnici stanovenych prispevkov. Krajiny, ktoré
tak neurobia, nebudi disponovat’ vyvhodami vyplyvajicimi zo zvySenia celkového poctu tychto

jednotiek.

5. (ZruSeny).
6. Za vynimo¢nych okolnosti, ako su prirodné katastrofy, ktoré si vyzaduji programy

medzinarodnej pomoci, mdze Spravna rada na ziadost' Clenskej krajiny povolit’ doCasné
znizenie prispevkovej triedy o jednu triedu jedenkrat medzi dvoma kongresmi, ak krajina
preukdze, ze uz nemdze uhradzat’ prispevok podrla triedy, ktord bola vybrana povodne.
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7. Docasné znizenie prispevkovej triedy podla odseku 6 moze byt povolené Spravnou
radou maximdalne na obdobie dvoch rokov alebo az do buduceho kongresu, ak sa kona pred
uplynutim uvedeného obdobia. Po skonceni tohto obdobia sa prisluSna krajina automaticky
vrati do povodnej prispevkove;j triedy.

8. Zvysenie prispevkovej triedy nepodlieha Ziadnemu obmedzeniu.
Clanok XXIII

(¢l. 153 pozmeneny)
Postup pri rozhodcovskom konani

1. V pripade sporu medzi Clenskymi krajinami, ktory treba urovnat rozhodcovskym
konanim, kazda ¢lenské krajina musi pisomne informovat’ druhu stranu o predmete sporu a
ozndmit’ jej, a to prostrednictvom turadného ozndmenia na tento ucel, Ze chce zacat
rozhodcovské konanie.

2. Ak sa spor tyka otazok prevadzkovej alebo odbornej povahy, kazda ¢lenskd krajina
moze poziadat’ svoj ur¢eny postovy podnik, aby konal v sulade s postupom uvedenym nizsie, a
delegovat’ svoju pradvomoc na svoj podnik. Dotknuta ¢lenska krajina je informovana o priebehu
a vysledkoch postupu. Dotknuté cClenské krajiny alebo urcené postové podniky st dalej
nazyvané ,,strany rozhodcovského konania®.

3. Strany rozhodcovského konania si vyberu, ¢i uréia jedného alebo troch rozhodcov.

4. Ak si strany rozhodcovského konania vybert urcit’ troch rozhodcov, kazda strana si
vyberie ¢lenskt krajinu alebo jeden urceny postovy podnik, ktory nie je priamo ucastnikom
sporu, aby konal ako rozhodca, v sulade s ustanoveniami uvedenymi v odseku 2. Ak tvori
spolo¢ny pripad viac Clenskych krajin a/alebo urcenych postovych podnikov, tito tvoria na
ucely uplatiiovania uvedenych ustanoveni jednu stranu.

5. Ak sa strany dohodnu urcit troch rozhodcov, treti rozhodca je urCeny spolo¢nou
dohodou medzi stranami a nemusi byt nutne z ¢lenskej krajiny alebo z ur¢eného postového
podniku.

6. Ak ide o spor, ktory sa tyka niektorej z Dohod, mozu byt za rozhodcov urcené len tie
Clenské krajiny, ktoré st stranami tejto Dohody.

7. Strany rozhodcovského konania sa mo6zu dohodnut’ na urceni jediného rozhodcu, ktory
nemusi byt nutne z ¢lenskej krajiny alebo urc¢ené¢ho postového podniku.

8. Ak jedna zo stran rozhodcovského konania (alebo dve) neurci rozhodcu v lehote troch
mesiacov po¢nic od datumu uradného oznamenia o zacati postupu rozhodcovského konania,
Medzinarodny trad, ak mu je zaslana ziadost’, vyzve ¢lensku krajinu, aby urcila rozhodcu, alebo
ho ur¢i sdm z moci Gradnej. Medzinarodny trad nezasahuje do rokovani alebo nevystupuje ako
rozhodca, iba ak by ho o to obe strany vzdjomne poziadali. V tom pripade vystupuje
Medzinarodny tirad ako plateny rozhodca, v stlade s prisluSnymi postupmi urovnavania sporov
prijatymi Sprévnou radou.
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9. Strany rozhodcovského konania sa mézu spolocne dohodnut’ urovnat spor, a to
kedykol'vek, kym nie je vyhldsené rozhodnutie rozhodcom, alebo rozhodcami. Kazdé
stiahnutie musi byt Gradne ozndmené pisomnou formou Medzindrodnému Gradu do desiatich
dni po rozhodnuti stran urovnat’ spor. Ak sa strany dohodnu odstupit’ od rozhodcovského
konania, rozhodca alebo rozhodcovia stracaju opravnenie konat’ vo veci.

10.  Rozhodca alebo rozhodcovia st povinni konat’ v spore na zaklade skutoc¢nosti a faktov,
ktoré maju k dispozicii. VSetky informécie tykajuce sa sporu musia byt ozndmené obom
stranam, ako aj rozhodcovi alebo rozhodcom.

11.  Rozhodnutie rozhodcu alebo rozhodcov sa prijima vécSinou hlasov a uradne sa
oznamuje Medzindrodnému uradu a stranam do Siestich mesiacov nasledujucich po datume
uradného ozndmenia o zacati postupu rozhodcovského konania.

12.  Rozhodcovské konanie je doverné a Medzinarodnému uradu sa pisomne oznamuje do
desiatich dni po iradnom oznameni rozhodnutia stranami len struény popis sporu a rozhodnutie.

13.  Rozhodnutie rozhodcu alebo rozhodcov je pre strany kone¢né a zdvdazné a nemozno sa
proti nemu odvolat’.

14.  Strany rozhodcovského konania uplatiiuju rozhodnutie rozhodcu alebo rozhodcov
bezodkladne. Ak ¢lenska krajina deleguje svojmu uréenému poStovému podniku pravomoc
zacat’ rozhodcovské konanie a pristupit’ k nemu, prinalezi jej dbat’ o to, aby uréeny postovy
podnik uplatiioval rozhodnutie rozhodcu alebo rozhodcov.

Clanok XXIV
(¢l. 155 pozmeneny)
Dokumentacné a rokovacie jazyky a jazyky sluzobnej koreSpondencie

1. V dokumentacii publikovanej Uniou sa pouZivaju jazyky — franclizsky, anglicky,
arabsky a Spanielsky. Rovnako sa pouzivaju aj jazyky — ¢insky, nemecky, portugalsky a rusky
s podmienkou, Ze vyhotovenie dokumenticie v tychto jazykoch je obmedzené na
najdolezitejsiu zékladnu dokumentaciu. Iné jazyky sa tieZ pouzivaji s podmienkou, Ze ¢lenské
krajiny, ktoré o to poziadaju, hradia vSetky naklady.

2. Clenska krajina alebo &lenské krajiny, ktoré poziadali o pouzivanie iného nez tiradného
jazyka, tvoria jazykovu skupinu.

3. Medzinarodny urad vydava dokumentaciu v iradnom jazyku a v jazykoch vytvorenych
jazykovych skupin bud’ priamo, alebo prostrednictvom regionalnych uradov tychto jazykovych
skupin, a to v stllade s podmienkami dohodnutymi s Medzinarodnym uradom. Publikovanie v
roznych jazykoch sa vykonava podl'a rovnakého vzoru.

4. Dokumenticia, ktora vydava priamo Medzinarodny trad, je podl'a moznosti odosielana
stcasne v roznych pozadovanych jazykoch.
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5. KoreSpondencia medzi ¢lenskymi krajinami alebo ich ur€enymi poStovymi podnikmi a
Medzinarodnym tradom a medzi Medzindrodnym tradom a tretimi stranami mdze byt v
kazdom jazyku, pre ktory ma Medzinarodny urad prekladatel'skt sluzbu.

6. Naklady na preklad do akéhokol'vek jazyka vratane tych, ktoré vyplyvaji z uplatnenia
odseku 5 a &lanku 136, hradi jazykova skupina, ktora pozaduje tento jazyk. Clenské krajiny
pouzivajuce uradny jazyk hradia pauSalny prispevok na preklad neoficialnych dokumentov,
ktorého vyska na prispevkovu jednotku musi byt rovnaka ako u ¢lenskych krajin pouzivajticich
iny pracovny jazyk Medzinarodného uradu. VSetky ostatné naklady spojené s dodanim
dokumentov hradi Unia. Horna hranica nakladov, ktoré hradi Unia za vydanie dokumentov v
¢instine, nemcine, portugalCine a rustine, sa stanovi rezoltuciou kongresu.

7. Naklady, ktoré¢ hradi jazykova skupina, su rozdelené medzi Clenov tejto jazykovej
skupiny imerne k ich prispevku na vydavky Unie. Podl'a iného klI'i¢a mozu byt tieto naklady
rozdelené medzi ¢lenov jazykovej skupiny za podmienky, Ze zii€astnené Clenské krajiny sa na
tom dohodnu a uradne ozndmia svoje rozhodnutie Medzinarodnému tradu prostrednictvom
hovorcu skupiny.

8. Medzinarodny trad vybavi kazdi zmenu vyberu jazyka pozadovaného Clenskou
krajinou v lehote, ktora nesmie prekrocit’ dva roky.

0. Pre rokovania na zasadnutiach organov Unie st schvalené jazyky - francuzsky,
anglicky, Spanielsky, arabsky a rusky prostrednictvom prekladacieho systétmu - s
elektronickym vybavenim alebo bez neho - ktorého vyber je ponechany na posudenie
organizatorov zasadnutia, po konzultdcii s generalnym riaditelom Medzinarodného tradu a
prislusnymi ¢lenskymi krajinami.

10. Na rokovaniach podla odseku 9 st povolené aj iné jazyky.

11.  Delegacie, ktoré pouzivaju iné jazyky, zabezpe€uju simultanny preklad do jedného z
jazykov uvedenych v odseku 9 bud’ systémom, ktory je uvedeny v tom istom odseku, ak je v
nom mozné vykonat potrebné zmeny technického charakteru, alebo prostrednictvom
osobitnych prekladatel'ov.

12.  Naklady na prekladatel'ské sluzby su rozdelené medzi ¢lenské krajiny, ktoré pouzivajua
rovnaky jazyk, imerne k ich prispevku na vydavky Unie. Aviak niklady na umiestnenie a
drzbu technického zariadenia hradi Unia.

13.  Clenské krajiny a/alebo ich uréené postové podniky sa mézu dohodnit na jazyku, ktory

budu pouzivat’ pre sluzobnu koreSpondenciu v ich vzdjomnych stykoch. Ak taka dohoda nie
je, pouziva sa francuzstina.
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Clanok XXV
(¢l. 158 pozmeneny)
Platnost’ a trvanie Generalneho poriadku

1. (ZruSeny).
2. Tento Generalny poriadok nadobudne platnost’ 1. januara 2014 a uzaviera sa na dobu

neurditu.

Clanok XXVI
Platnost’ a trvanie dodatkového protokolu ku Generalnemu poriadku Svetovej postovej Gnie

Tento dodatkovy protokol nadobudne platnost’ 1. jila 2022 a uzaviera sa na dobu neurcitu.

Na dokaz toho splnomocnenci vlad ¢lenskych krajin vyhotovili tento dodatkovy protokol,
ktory mé rovnaku ucinnost’ a platnost’ ako keby boli jeho ustanovenia vlozené do textu
Generalneho poriadku, apodpisali ho vjednom vyhotoveni, ktoré =zostane ulozené
u generalneho riaditela Medzinarodného uradu. Medzinarodny urad Svetovej postovej unie
odovzda kazdej ¢lenskej krajine jednu jeho kopiu.

V Abidzane, 26. augusta 2021
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